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1. Einleitung und allgemeine Hinweise

Das AQUALOOP-System AL-GW 300 ist speziell fir die Grauwassernutzung im Einfamilienhaus konzipiert.

Die vorliegende Anleitung beschreibt den Aufbau der vorkonfektionierten Speicher und die anschlieSende
Inbetriebnahme als Kurzbeschreibung.

Naherer Informationen zu den verwendeten Komponenten sind in den folgenden Anleitungen enthalten:
e AQUALOOP Membranstation (1)
¢ AQUALOOP Membran (2)
e Rainmaster Eco (3)
*  AQUALOOP Geblase (4)
e Check-Wartungsliste

[ —
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]
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1.1 Funktionsbeschreibung

Bild: AQUALOOP Grauwasser 300 System

Das Grauwasser (1) aus dem Badezimmer (Badewanne, Dusche, Waschbecken) wird zunachst durch den
Vorfilter (2) gefiltert und gelangt dann in den Bioreaktor (10). Ist der Bioreaktor mit Wasser gefiillt, flieRt
das Grauwasser (iber den Filteriiberlauf in den Kanal (4). Wenn der Wasserstand die maximale Kapazitat
erreicht hat, flieRt das Wasser durch den integrierten Skimmer (3) am Vorfilter und entfernt die
schwimmenden Verunreinigungen (Schaum, Fett, Ol) von der Wasseroberfliche. Die Schlammpumpe (12)
dient der regelméaRigen Entschlammung der Anlage. Der Abfluss wird iiber den Uberlauf in die Kanalisation
geleitet.

Im Bioreaktor wird das Grauwasser biologisch behandelt (Belliftung + Aufwuchskoérper). Die Beliiftung
erfolgt durch das Geblase und wird durch die AQUALOOP-Steuereinheit geregelt. Die Bellftungsleitung (9)
ist am Boden der Membranstation (8) angeschlossen. Dadurch wird sichergestellt, dass der Bioreaktor mit
ausreichend Sauerstoff versorgt wird und die Membranfasern gleichzeitig durch die Luft gereinigt werden.

Nach der biologischen Behandlung steuert die Steuereinheit den Ultrafiltrationsprozess, bei dem Uber die
Ultrafiltrationsmembran (8) das Wasser in den Klarwasserbehdlter (14) gefiltert wird. Nach einem
Filtrationszyklus erfolgt eine Rickspiilung der Membran mit dem Wasser aus dem Riickspilbehélter (5).

Der Mindestfillstand des Bioreaktors wird durch einen Schwimmschalter (6) Uberwacht. Der
Filtrationsprozess wird unterbrochen, wenn der Mindeststand im Bioreaktor oder der Hochststand im
Klarwasserbehélter (14) erreicht wird, der Uber einen Schwimmschalter (13) Uberwacht wird. Die
Entliftung des Bioreaktors erfolgt liber die entliiftete Grauwasserzulaufleitung (1) oder Uber eine separate
Entliftungsleitung.
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1.2 Zulauf Wasserqualitat

Das AQUALOOP Grauwasser-Recycling-System ist fur die Aufbereitung von Grauwasser konzipiert.
Das flr diese Auflistung zertifizierte Grauwasser ist kombiniertes Bad- und Duschwasser und
Waschbeckenwasser. Toiletten-, Geschirrspller-, Waschmaschinen- und Kiichenabwasser sind
aufgrund ihrer hohen Schadstoffbelastung oder ihres Fettgehalts von dieser Auflistung
ausgeschlossen.

Die Qualitat des einflieBenden Grauwassers, darf die Priifwerte der NSF/ANSI 350 nicht
Uberschreiten. Die Parameter des Grauwassers, das der Anlage zugefiihrt wird, missen wie folgt

sein:

Tabelle: Anforderungen an die Wasserqualitit des Zulaufwassers

Parameter Maximum Values / Ranges
CSB (mg/L) <400
BSB5 (mg/L) <180
TSS (mg/L) <160
Tribung (NTU) <100
Temperatur 25-35°C
E. coli (cfu/100 ml) <10°
PH 6.5-8.0
Gesamt-Phosphorwert — P (ml) <3.0
Total Kjeldahl Nitrogen — N (ml) <5.0
Organisch gebundener Kohlenstoff <100
(TOC)

Gesamtcoliforme Bakterien <10*
Fette und Ole (mg/L) <37
Hartegrad (°dH) <73

Zuldssige Verwendung der folgenden Wasch- und Reinigungsmittel:

e Alle Ublichen Reinigungsmittel fur den personlichen Gebrauch (Seife, Shampoo,
Rasierschaum, Zahnpasta usw.) missen biologisch abbaubar sein.

* Alle Haushaltsreiniger sollten gemals den Anweisungen des Herstellers flr die sichere
Verwendung im Haushalt verwendet werden.
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Achtung:

Die Wasserqualitat sollte Uberwacht werden, um sicherzustellen, dass keine
unerwiinschten Stoffe in das System gelangen. Die Funktion der Membranen und
des Systems im Allgemeinen kann beeintrachtigt werden, wenn Ubermalige
Mengen in das System gelangen, und es kann zu Schiaden an der Anlage kommen.

Wasserzulaufqualitdten und Stoffe, die nicht erlaubt sind:
e Wasser aus Toiletten, Kiichen, Waschmaschinen
e Fetteund Ole
e Chemikalien wie Lacke, Verdiinner und Reinigungschemikalien

e Haarfarbemittel (konnen eine Verfarbung des gefilterten Wassers
verursachen)
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2 Allgemeine Sicherheitshinweise

Stromflihrende  Komponenten dirfen nur von einem  zugelassenen
Elektroinstallateur installiert werden. Bei Fehlfunktionen von elektrischen Geraten,
darf das Produkt erst dann wieder in Betrieb genommen werden, nachdem es
durch einen zugelassenen Elektroinstallateur repariert wurde. Es besteht
Stromschlaggefahr!

Der flr das Gerdat verwendete Steckdosenstromkreis muss Uber einen
Leitungsschutzschalter (in vielen Landern 16 A) abgesichert sein. Ebenso ist ein Fl-
Schalter mit einem maximalen Ansprechstrom von 30 mA vorzuschalten, falls nicht
vorhanden.

Vor der Installation des Produktes sind die Montage- und Bedienungsanleitungen
und deren spezifischen Sicherheitshinweise sorgfaltig zu lesen. Die dort
angegebenen Hinweise sind genau zu beachten. Modifikationen am Produkt sind
unzuldssig, da sonst jeglicher Gewahrleistungsanspruch erlischt.

Fiir den Einbau und Betrieb sind weiterhin folgende Punkte unbedingt einzuhalten:

Untersuchen Sie das Produkt vor der Installation auf eventuelle sichtbare Defekte. Falls Defekte
vorliegen, darf das Produkt nicht installiert werden. Beschadigte Produkte kénnen gefahrlich sein.

Installationen am  Trinkwasserleitungsnetz  dirfen  nur durch einen  zugelassenen
Installationsbetrieb ausgefiihrt werden.

In der Nahe des Installationsortes muss ein Bodenablauf vorgesehen werden, der den
unbeabsichtigten Wasseraustritt (z.B. bei Pumpendefekt, Leitungsbruch etc.) aufnehmen kann und
einen Wasserschaden im Gebdude verhindert.

Das Mauerwerk hinter einer wasserfiihrenden Anlage ist vor Wasser zu schiitzen (z.B. wasserfester
Anstrich).

Achten Sie darauf, dass vorhandene Notiberlaufe angeschlossen und ausreichend dimensioniert
werden.

Ziehen Sie den Netzstecker, wenn Sie langer als 24 Stunden abwesend sind (beachten Sie die
Hinweise im Kapitel Urlaubsmodus).

Sperren Sie die Trinkwasserleitung vor dem Gerat ab, wenn Sie langer als 24 Stunden abwesend
sind.

Alle Produkte sind regelmaRig auf ordnungsgemadBfen Zustand hin zu Uberprifen. Die
Mindestlberpriifungszeiten ergeben sich aus den Wartungshinweisen.

Elektrogerdate und Wasserspeicher konnen fiir Kinder gefahrlich sein. Halten Sie Kinder daher
unbedingt von diesen Produkten fern. Lassen Sie Kinder nicht mit dem Produkt spielen.

Installieren Sie wasserflihrende Produkte niemals an Stellen, an denen die Temperatur unter 0°C
abfallen kann.

Installieren Sie keine elektrischen Produkte in Giberflutungsgefahrdeten Raumen.

Flr die Einhaltung der Sicherheits- und Einbaubestimmungen ist der Betreiber verantwortlich.
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3. Richtlinien, Priifungen, Umwelt

Elektrische Richtlinien und Prifzertifikate

Alle elektrischen Komponenten entsprechen in ihrer Konzeption und Bauart, sowie in der von uns in
Verkehr gebrachten Ausfiihrung, den grundlegenden Sicherheits- und Gesundheitsanforderung der EG-
Richtlinie Maschinen (siehe die jeweils spezifischen Anleitungen).

British Standard BS-8525-22011:

Im europaischen Raum gibt es derzeit (Stand 05.2021) nur die britische Priifnorm BS-8525-22011 zur
Prifung von Grauwasseranlagen. Diese wurde von dem Prifinstitut fir Abwassertechnik PIA positiv
gepruft. (Prifresultate siehe unter www.intewa.com).

Nach BS-8525-22011 ist nach der Pumpanlage eine zusatzliche UV-Anlage vorzusehen. Diese finden Sie
zum Beispiel in unserem INTEWA Store.

PIA

PERFORMANCE RESULTS

Test performed according to BS 8525-2:2011

Manufacturer
INTEWA GmbH, Jilicher Straie 336, 52070 Aachen/Germany

AQUALOOP-System 6
Membrane Bioreac
for the Tr

e Teatmantof Groywter " 8525-2:2011

NSF 350-2012:

Die INTEWA Anlagen ALGW300 — AL GW5400 sind als erstes und bislang einziges Systeme nach "Class C"
zertifiziert (Stand 05.2021). (Priifresultate siehe unter www.intewa.com).

Nach der NSF 350-2012 ist nach der Pumpanlage eine zusatzliche UV-Anlage vorzusehen. Diese finden
Sie zum Beispiel in unserem INTEWA Store.
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OFFICIAL LISTING

NSF certifies that the products appearing on this Listing conform to the requirements of

NSF/ANSI 350

This is the Official Listing recorded on February 5, 2020.

INTEWA Ingenieur-Gesellschaft fiir Energie- und Wassertechnik GmbH

Auf der Hils 182

Aachen 52068
Germany
49 241 966 050

Facility: Aachen, Germany

Model Number

AQUALOOP System

GW200

AQUALOOP System GW&00
AQUALOOP System GWS00
AQUALOOP System GW1200
AQUALOOP System GW1500
AQUALOOP System GW1800
AQUALOOP System GW3600

Rated
Capacity
Gallons/Day Classification

79 Class C

158 Class C

238 Class C

317 Class C

396 Class C

476 Class C

951 Class C

1427 Class C

AQUALOOP System SW54C0[1‘

Type
Laundry & Bathing
Laundry & Bathing
Laundry & Bathing
Laundry & Bathing
Laundry & Bathing
Laundry & Bathing
Laundry & Bathing
Laundry & Bathing

- Onsite Residential and Commercial Water Reuse Treatment Systems

[1] Larger systems available in accordance with treatment volume and duration specified in
the INTEWA NSF Final Report and cCertification.

Genehmigung der Abwasserqualitdt NSF:

Wihrend des Zertifizierungsprozesses produziert das INTEWA AQUALOOP Grauwasser-Recycling-
System ein Klarwasser, das die Leistungsanforderungen der NSF/ANSI-Norm 350 Klasse C flr
Mehrfamilienhduser oder gewerbliche Standorte erfolgreich erfillt:

Tabelle: Abwasseranforderung und Zertifizierungsergebnisse fiir AQUALOOP

Messung NSF/ANSI 350 Klasse C
Klasse C AQUALOOP Testergebnis NSF-Zulassung
Anforderung Zertifikat Nr.: C0241944 - 01

Messung Test Einzelne Probe | Ergebnis Einzelne Probe
Durchschnitt Maximum Durchschnitt Maximum

BSBs (mg/L) 10 25 6 17

AFS (mg/L) 10 30 2 8

Triibung (NTU) 2 5 0.5 4.0

E. coli * (MPN/100 ml) | 2.2° 200 2.0° 13.0

pH (SU) 6.0-9.0 NA® 6.7-8.0 NA1

Farbe MR’ NA® MR* NA1

Geruch Non offensive NA® Non offensive NA1

Oliger Film und | Non-detectable Non-detectable Non-detectable Non-detectable

Schaum

1 median, 2 geometrischer Mittelwert, 3 NA: nichtzutreffend, 4 MR: nur gemessen und angegeben
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Verpackung und Entsorgung:

= Verpackung bitte einer umweltgerechten Wiederverwertung zufiihren.

"-

"

'Iﬁ
Werfen Sie Elektronikbauteile nicht in den Hausmilll GemaR der Europaischen
Richtlinie 2002/96/EG Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate und ihrer Umsetzung in
nationales Recht muss nicht mehr gebrauchsfihige Elektronik getrennt gesammelt
und einer umweltgerechten Wiederverwertung zugefiihrt werden.

I

Zu Fragen bezgl. der Riicknahme von Anlagen und elektrischen Komponenten
kontaktieren Sie uns bitte.
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4. Technische Daten

Bioreaktor

Speicherabmessung (@ x H): @740 x 1275 mm

Zulaufanschluss: DN100 (@110mm), Muffe

Zulaufhohe: 1045 mm

Notuberlaufanschluss: DN100 (@110 mm), Spitzende

Notiiberlaufhohe: 980 mm

Gesamtvolumen: 2001

Aufbereitungsvolumen pro Zyklus: 100 |

Kabeldurchfiihrungen: PG 11, (Saugpumpe, Ricksplilpumpe, Schwimmschalter BR min,
Drucksensor (optional))

Geblaseanschluss: 1 %" AG, @25mm Tille

Gewicht inkl. Deckel: 11,5 kg

Klarwasserspeicher

Speicherabmessung: @740 x 1275 mm

Speichervolumen: 250 |

Klarwasserzulauf: Schlauch, @21

Notuberlauf: 1“ AG

Kabeldurchfiihrung PG 11,)

Klarwasserentnahme: % “ AG

Gewicht inkl. Deckel 11,5 kg

~—— S
Anschlisse Bioreaktor: Anschlisse Klarwasserbehalter:
1. Zulaufanschluss Grauwasser (DN 100) 10. Kabeldurchfiihrung Schwimmschalter CL,,ax
2. Anschluss Filter-Riickspilung (Kontrolle Maximalwasserstand)
3. Kabeldurchfiihrung Schwimmschalter BR i, 11. Kabeldurchfiihrung fir Schwimmschalter
(Kontrolle Mindestwasserstand) Rainmaster Eco (im Lieferumfang
4. Kabeldurchfiihrung Filtrations-(Saug-)pumpe RM-Eco enthalten)
5. Kabeldurchfiihrung Rickspilpumpe 12. Anschluss Ansaugleitung (Rainmaster Eco)
6. Kabeldurchfiihrung Schlammpumpe 13. Notlberlaufanschluss (DN 50)
7. Geblaseanschluss
8. Permeatanschluss fir Wellschlauch zum

Klarwasser
9. Notiberlaufanschluss (DN 100)

AL _GW300 System_Anleitung_Vers.1.4.Docx_Vers.1.4 10



?

o PPT

@ 740 mm

1036 mm
1093 mm

@493 mm |

1790

Komponenten Bioreaktor:

14.
15.
16.
17.

PURAIN Vorfilter

PURAIN Riickspildise
Rickspulbehélter Membranstation
Aufwuchskdérper / Fillkorper
Schlammpumpe

Schwimmschalter, BRpi,

Filtrations- und Riickspilpumpe
AQUALOOP Membran, Ultrafiltration
Ablasshahn Bioreaktor

Komponenten Klarwasserbehilter:

23.
24.
25.
26.
27.

Klarwassertberlauf (DN50)
Schwimmeschalter, CLyay
Schwimmschalter, RAINMASTER Eco
Ansaugfiltersieb

Ablasshahn Klarwasserspeicher

AL _GW300 System_Anleitung_Vers.1.4.Docx_Vers.1.4
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5. Lieferumfang und Montagehinweise

Bioreaktorspeicher 350 Liter, vorkonfektioniert, inkl. Deckel
Klarwasserspeicher 350 Liter, vorkonfektioniert, inkl. Deckel
AQUALOOQP Steuerung mit Schaltnetzteil (24V) und Netzstecker (230V)
AQUALOOP-BL60, Geblase inkl. Wandhalterung

AQUALOOP-FK30I, Fullkorper

Rainmaster Eco 10

Zubehdr/Montagematerial

Nowuhkwn =

INTEUJR
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Zubehor 7

INTEWR

Montagematerial fir die Ansaugleitung
(Verbindung zwischen Klarwasserbehalter und
Pumpenanlage)

Das Montagematerial eignet sich fir eine

Ansaugung in %2“ oder in 1“.

Ansaugleitung nicht im Lieferumfang:

Wir empfehlen bei dem Einsatz des Rainmaster
Ecos eine %“ Ansaugleitung und bei gréeren
Anlagen wie z.B. dem Rainmaster Favorit eine
1“ Ansaugung.

Montagematerial fir die Permeatleitung/

Filtrationsleitung. (Verbindung zwischen

Bioreaktor und Klarwasserbehalter)

Montagematerial fir die bereits vorinstallierte
Filter-Rickspuldise

Ermoglicht einen Verbindungs-Anschluss zur
Reinigung des Filtersiebes. Der %" Anschluss-
Schlauch ist nicht im Lieferumfang.

Montagematerial fiir den Geblaseanschluss
(Verbindung zwischen Gebldse und Bioreaktor)
3 m Verbindungsschlauch 1“

Reduziersttick fiir den Dichtheitstest

AL _GW300 System_Anleitung_Vers.1.4.Docx_Vers.1.4
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6. Montage

INTEUJR

Wandmontage der Steuerung und des Netzteilhalters

Montagehinweise fir das Steuergehause und die Netzteilhalterung
(Bohrabstande etc.) siehe Anleitung AQUALOOP Membranstation.

Wandmontage des Geblases

Montagehinweise (Bohrabstdnde etc.) sieche Anleitung AQUALOOP

Geblase.

Bioreaktor

Vormontiert, siehe Abbildung

Klarwasserspeicher

Vormontiert, siehe Abbildung

AL_GW300 System_Anleitung_Vers.1.4.Docx_Vers.1.4
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Wandmontage und hydraulischer Anschluss des RM Eco

Montagehinweise (Bohrabstande etc.) siche Anleitung Rainmaster
Eco i
n:

15
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7. Anschluss aller elektrischen Komponenten an die Steuerung

Anschluss der elektrischen Komponenten

- S. Anschlussbeschreibung der Steuerplatine

AT
e
|

|Mm| | mman ‘m&u_r_l::|
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Pos. | Anschluss Beschreibung Anschlusskontakte/Funktion
1 | ADr-Pump Analoger Drucksensor Sig  =grin
zur Saug- und Ruckspllpumpen- | GND =grau
Uberwachung Ub+ =braun
2 | ADg-Air Analoger Drucksensor, Sig = grun (Winkelstecker PIN 3)
zur Geblise-Uberwachung GND = grau (Winkelstecker PIN 2)
Ub + =braun (Winkelstecker PIN 1)
3 Float-Sw Schwimmschalter im Bioreaktor fiir | Potentialfreier Kontakt, SchlieRer
BR min Minimum-Wasserstand keine Polaritat
4 Float-Sw Schwimmschalter im Klarwassertank | Potentialfreier Kontakt, SchlieBer
CL max flr Maximum-Wasserstand keine Polaritat
5 Float —-Sw Sonderfunktion: Potentialfreier Kontakt, SchlieBer
CL min keine Polaritat
6 Float —-Sw Sonderfunktion: Potentialfreier Kontakt, SchlieRer
CL min out keine Polaritat
7 | Pump Saugpumpe 24V DC GND = blau
Suction fiir Filtrationsprozess + =braun
8 |Pump Ricksplilpumpe 24 V DC GND = blau
Backflush flir Reinigungsprozess + =braun
9 | Air Vorfilterrlickspilung GND = blau
24 VDC-Geblases oder Ventil + =braun
10 | 230V- Air Geblase 230 V AC/ 50 Hz PE = Griin/gelb
N = blau
L =braun
11 | 230V-Sludge Schlammpumpe 230 V AC/ 50 Hz PE = Griin/gelb
N = blau
L = braun
12 | 230V-IN Versorgung Netzspannung PE = Griin/gelb
110- 230V AC/ 50 Hz N =blau
L =braun
13 |24V DC-IN Versorgung 24 V DC Schaltnetzteil, Klinkenstecker
@5,5mm, Center positiv
14 | Kabelbriicke Zur Aktivierung des Akkus und des | 4-poliger Stecker (verpolungssicher)
Schaltnetzteils
(Kabelbricke bei Erstinstallation
einsetzten)
15 | Akku 9V 9V Block Akku, 200 mA, NiMH Polaritat beim Wechseln beachten
Achtung:
Bei Ersatz des internen Akkus auch
wieder nur einen wiederaufladbaren
Akku verwenden!
16 | 6-pol Programmieranschluss 6 pol. Polaritdt beachten
(fur Update-Programmierung)
17 | DIL DIL-Schalter 1=0ON: Alarm* bei Akkubetrieb AN

Werkseinstellung 1 = ON
Werkseinstellung 2 = OFF

1=0FF: Alarm bei Akkubetrieb AUS
2=0ON /OFF: ohne Funktion

* Bei Akkubetrieb ertont in einem Abstand

von 5 Sekunden ein kurzer Piepton!
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8. Dichtigkeitsprifung der Membranstation

Zur Dichtigkeitsprifung wird das Geblase mit dem
Rickspulbehélter (Membranstation) verbunden

- Nutzen Sie dazu den im Zubehor liegenden
Reduziernippel 1 AuBengewinde auf  %“
AuBengewinde

- Losen Sie die Uberwurfmutter des Metallschlauchs
oben am Bioreaktor und verbinden Sie den
Metallschlauch mit der Reduzierung. Anschliefend
kann die schwarze Winkeltille auf die Reduzierung
aufgeschraubt werden und mit dem Gebldseschlauch
die Verbindung zwischen Gebldse und Membranstation
hergestellt werden.

Hinweis: Achten Sie darauf, dass der Dichtring in der
Uberwurfverschraubung nicht verloren geht und bei
der Montage gerade in der Verschraubung sitzt.

- Flllen des Bioreaktors mit Wasser (bis Mitte
Ruckspllbehalter)
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Achtung:

Die Dichtigkeit aller Verschraubungen ist besonders
wichtig, damit kein verschmutztes Wasser das Klarwasser
kontaminiert. Zudem kann Schmutzwasser, welches
unbeabsichtigt von der Permeatseite in die Hohlfaser
gelangt, zu einer Verblockung der Fasern fiihren. Daher ist
ein Dichtigkeitstest vor der Inbetriebnahme
durchzufiihren.

Das Gebladse wird iber den Testmodus (Meni 4) gestartet.
Die Membranstation wird dann bis zur Mitte des
Riicksplilbehalters eingetaucht. Wenn keine Blasen an den
Verschraubungen auftauchen, ist die Dichtigkeit gegeben

und die Station kann endgiiltig installiert werden.

Hinweis:

Kleine Blasen aus der Kartusche (=Membranfasern)
kdnnen ignoriert werden.

Der Drucktest ist 5 Minuten durchzufiihren!

AL _GW300 System_Anleitung_Vers.1.4.Docx_Vers.1.4

19



INTEUJR

9. Inbetriebnahme und Parametereinstellungen

Hinweis: Genauere Hintergrundinformationen zu den Parametereinstellungen finden Sie in der
Anleitung AQUALOOP Membranstation

Ausgehend von der Betriebsanzeige kann jedes Meni mit NEXT aufgerufen werden. Durch ENTER
gelangt man dann in die jeweilige Menteinstellung. Nach Verlassen der Menleinstellung springt die
Anzeige jeweils zuriick auf die Betriebsanzeige. Generell wird neben NEXT und ENTER immer angezeigt
welche Eingabe oder MaBnahme damit verbunden ist. Erfolgt in einem Menimodus innerhalb 6
Minuten keine Eingabe, schaltet die Anzeige automatisch auf die Betriebsanzeige zuriick. Die
Menieinstellungen missen auf die jeweilige Anlage einmalig angepasst werden. Die eingestellten
Werte werden im internen Speicher dauerhaft gespeichert, konnen aber jederzeit Uberschrieben
werden.

Werkseinstellung:

Uhrzeit: 00:00:00 Uhr (Menii 6)

Membrananzahl: MEM = 1 (Meni 1)

Startzeit T1: T1 = 15:00 Uhr (Meni 7)

Startzeit T2: T2 = 03:00 Uhr (Men 8)

Pumpzyklen: A1/A2 =55/ 0 (Ment 10)

Geblasetakt: Air ON / Air OFF =5/ 5 (min/min) (Men( 11)
Saugiberlauf: SO=0 week

Schlammpumpe: SLP/t=0 /0 (Tage/sec.) (Meni 3)

O NV R WN R

Empfohlene Einstellungen

Uhrzeit: (aktuelle Uhrzeit einstellen) (Menii 6)
Membrananzahl: MEM =1 (Meni 1)

Startzeit T1: T1 = 15:00 Uhr (Menii 7)

Startzeit T2: T2 = 03:00 Uhr (Meni 8)

Pumpzyklen: A1/A2 = 43/43 (Menl 10)

Geblasetakt: Air ON / Air OFF =5 /10 (min/min) (Ment 11)
Saugiberlauf: SO=0 week

Schlammpumpe: SLP/t=2 /6 (Tage/sec.) (Meni 3)

PNV R WNE

Menii 1: Membrananzahl (Einstellung MEM= 1)

(MEM =1 bis 6) Mit dieser Einstellung wird die installierte Membran-Anzahl eingestellt. Dies
dient der optimalen Anpassung der Saugpumpenleistung an den Filtrationsprozess.

Menii 2: Saugilberlauf (Einstellung = Werkeinstellung SO = 0)
Menii 3: Schlammpumpe (Einstellung SLP 1/ 5)

Mit dieser Einstellung wird festgelegt, in welchem Rhythmus Schlamm abgepumpt werden
soll und wie lange die Pumpe dabei laufen soll.

Mit der obigen Einstellung lauft die Pumpe alle 2 Tage fiir 6 Sekunden.
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Menii 4:

Menii 5:

Menii 6:

Menii 7/8:

Menii 9:

Menii 10:

Menii 11:

Menii 12:

Menii 13:

INTEUJR

Testmen (Testmend flr Geblase, Saugpumpe, Riickspllpumpe und Schlammpumpe)

Im Testmeni kdnnen das Geblase (Air), die Saugpumpe (Suction pump), die Riickspilpumpe
(Backflush pump) und die Schlammpumpe (Sludge pump) einzeln angesteuert und getestet
werden. Der Testbetrieb kann mit NEXT/ENTER jederzeit beendet werden. Die Zeit bis zur
automatischen Beendigung (max. 6 min) wird im Display angezeigt durch eine rickwarts
laufende Zeitnahme. Ein Test kann zu jeder Zeit durchgefiihrt werden, jedoch muss fir die
Pumpenbetatigung ausreichend Wasser vorhanden sein (BR min +). Wird der
Minimalwasserstand unterschritten, (BR min -) wird im Display angezeigt, dass ein
Pumpentest nicht moglich ist. Weiterhin darf der Klarwasserbehalter nicht voll sein. Im
Display sollte also dann (CL Max-) stehen.

Soll der Test dennoch durchgefiihrt werden, kénnen die Schwimmerschalter manuell kurzfristig
betatigt (lberbriickt) werden.

Statusiibersicht (dient lediglich als Ubersicht)
Uhrzeit (Einstellung aktuelle Uhrzeit)

Die eingestellte Uhrzeit ist malgeblich fir die Pumpenstartzeiten T1 und T2. Bei
Stromausfall l[auft die eingestellte Uhrzeit tiber den Akku ca. 3 Stunden weiter.

Startzeit T1 und T2 (Einstellung T1 = 15:00 Uhr / T2 = 03:00 Uhr)

Die Einstellung der beiden Startzeiten miissen 12 Stunden Differenz haben. Nur so kann der
komplette Filtrationszyklen von A1/A2 von 43 / 43 ausgenutzte werden

Nicht vorhanden
Anzahl Pumpintervalle A1/A2 (Einstellung A1/A2= 43/43)

Die Anzahl A1 bzw. A2 bestimmt, wie viele Pumpintervalle A (mit jeweils 15min Laufzeit/15s
Rickspulung) ab den Startzeiten T1 bzw. T2 durchlaufen werden.

Beluftungszyklen (Empfohlene Einstellung = 5/10)

Die Beliiftung (Air ON) und die Beliiftungspause (Air OFF) konnen jeweils im Bereich von 1
bis 15 min eingestellt werden.

Einstellung: 5/ 10 entspricht 5 Minuten Beltftung AN, 10 Minuten Beliftung AUS
Chemische Reinigung

Halbautomatische Reinigungsroutine fiir die chemische In-Situ Reinigung der Membran
s. Kapitel chem. Reinigung

BelUftung 24V / Filterrlickspilung 24 V

Einstellung von Filterrticksplldauer (0-120 s) und Filterriickspilintervall (0-30 Tage).
Werkseinstellung: 60 s / 5 d (bedeutet: 60 Sekunden Riickspilung alle 5 Tage)

Fur die Anwendung Grauwasseraufbereitung empfehlen wir eine Einstellung von 30 s/ 1d
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Finale Inbetriebnahme

Zur finalen Inbetriebnahme der Membranstation im Speicher muss
die Membranstation bis zur Mitte des Riickspilbehalter im Wasser
stehen. Nach ca. 30 Minuten hat sich Wasser bis in die Saugkammer
der Pumpe gedriickt. Erst jetzt kann der Testbetrieb der Saugpumpe
gestartet werden, da die Pumpen nicht selbstansaugend sind. Die
Saugpumpe muss nun so lange férdern, bis Wasser aus dem
Klarwasserschlauch flieRt. Die Uberpriifung der Riickspilpumpe
kann im System nur indirekt erfolgen. Hierzu wird diese im
Testmodus aktiviert. Wenn der Riickspilbehalter leer ist, verandert
sich das Gerdusch = Dann sofort abschalten. Das bestatigt, dass die
Rickspulpumpe funktioniert. Mit Beendigung des Testbetriebs ist
die Anlage funktionsbereit.

Die Fullkorper werden einfach in den Bioreaktor gegeben. Bitte
darauf achten, dass keine Fillkoérper in den PURAIN Filter gelangen.

Einfahrphase

Die Mikrobiologie baut sich im Bioreaktor durch die kontinuierliche
Grauwasserzufuhr innerhalb von ca. 3 Wochen auf. Bis zu diesem
Zeitpunkt kann es zu Schwankungen in der biologischen
Reinigungsleistung und somit der Permeatqualitdt kommen.
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10. Wartung und Reinigung

INTEUJR

Hinweise zur Wartung und Reinigung sind auch in den Anleitungen der verwendeten Komponenten zu

entnehmen. Eine Ubersicht finden Sie hier:

Wartungsiibersicht GW 200 System

Produkt Priifintervall Reinigungsintervall Austausch-
[Monate] [Monate] Intervall
AL-F100 GS Vorfilter mit 3 3-6 -
o Rickspuldise
' Grauwasser Prifen, ob das Sieb frei ist, hier
sieht man den Kreis, den die
Ruckspildise frei spilt.
Verschmutzungen, die sich in der
‘as Filtermulde sammeln mit einem
Wegwerfpapierlappen entnehmen,
hier kénnen sich z.B. Haarballen
ansammeln.
Rickstauklappe auf Freigangig-keit
prifen, dazu kann mit der Hand
durch den Filter in die RS-Klappe
gedriickt werden.
Ricksplldise alle 6 Monate
im  Testmenlii  aktivieren und
Funktionstest durchfiihren
AQUALOOP Membran 3 <0,22 I/min nach 10
] Grauwasser (300 I/day/MEM) Jahren
(BSB < 200mg/1) ca. 3-6 Monate
P
Siehe Kapitel 10.1 & 10.2.
(Mechanische  und  chemische
Reinigung)
Saugpumpe / Riickspulpumpe 6 - nach 20.000
Hp Std. Laufzeit
Al-BLxx Geblase 6 6 Filter-Set:
= nach 4
\.‘d Im Testmodus 4 Jahren.

kann das Geblase
zum Test aktiviert
werden.

Geblasekolbe
n nach 20.000
Std. Laufzeit.

Schwimmschalter im  Bio-
reaktor und im Klarwasser-
behalter
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Schlamm-Pumpe

6

Im Testmenli 4
kann die Schlamm-
pumpe zum Test
aktiviert werden.
Schlammpumpe 5
Sekunden laufen
lassen, Funktion
und Ablauf prifen
(Es ist in Ordnung,
dass ein gewisser
Teilstrom durch die
Ruckstauklappe
und die Skimmer-
offnungen des
PURAIN Vorfilters
zuriick in den BR
laufen)

Bioreaktor

3-6

3-6

Der Bioreaktor sollte regelmaRig
gereinigt werden. Hierzu wird das
Wasser mit der Schlammpumpe
komplett im Testmodus abgepumpt
und der Behilter, samt
Membranstation, Schlamm-pumpe
und den Fillkdrpern mit einem
Schlauch ausgespiilt. Die Fullkorper
dirfen nicht chemisch gereinigt
werden, so dass der Biofilm nicht
verloren geht So wird auch
Schlamm, der sich in Totzonen
abgesetzt hat entfernt.

Klarwasserspeicher

6

Der Klarwasserspeicher sollte
ca. halbjahrlich gereinigt
werden. Hierzu nur dem
Bodenablaufhahn 6ffnen und
mit dem Schlauch von oben
spulen.

Gegebenenfalls mit einem
kleinen Schrubber und etwas
Zitronensaure  Ablagerungen
von den Wanden, Schlauchen
und Kabeln entfernen,
nachspiilen, fertig!
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10.1 Mechanische Membranreinigung

Zum Abziehen des blauen Schutzmantels der Kartusche
ist nur der AuBenring von der Stellung LOCK in die
Stellung OPEN zu drehen (entgegen Uhrzeigersinn).
Dabei muss die  graue Membranunterseite
gegengehalten werden.

Achtung:

Nicht die kopfseitigen Konterverschraubungen I6sen, da
ein  Wiederzusammenbau der Kartusche ohne
Hilfswerkzeug sehr schwierig ist.

AulRenring mit Pfeilmarkierung von Stellung
LOCK auf Stellung OPEN gedreht

In Stellung OPEN kann der AuRenring abgenommen
werden. Dann kann der blaue AuRenmantel nach oben
abgezogen werden.

Blauer AuBenmantel, Membrankartusche und
AuRenring

Die Hohlfaserbiindel liegen nun frei und kénnen mit
einem scharfen Wasserstrahl (kein Hochdruckreiniger!)
von auRen abgespilt werden.

Hinweis:

Beschadigte oder gerissene Fasern sind ab Werk am
Ende einfach zugeknotet, um den Dichtigkeitstest der
Qualitatssicherung zu bestehen. Reiflt eine Faser im
Betrieb erfolgt eine Selbstheilung in der Art, dass die
Faser verblockt und sich somit selbststandig verschlieRt.

Spulen der Membranfasernbiindel
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10.2 Chemische Membranreinigung im In-Situ Verfahren

ACHTUNG!

ol

Mischen Sie niemals Saure und Chlor!
Alle Rohre und Anschliisse miissen gut mit Wasser zwischengespiilt werden bevor

Saure oder Chlor dosiert werden!
Beachten Sie die Warn- und Sicherheitshinweise der verwendeten Chemikalien!
Schutzhandschuhe und Schutzbrille sind wahrend der Reinigung zu verwenden!

INTEUJR

Reinigungsroutine fiir die chemische Reinigung IN-Situ im AQUALOOP-System :

Im Steuerungsmeni der AQUALOOP-Membranstation ist ein Reinigungsmeni zu finden. Hiermit erfolgt

eine halbautomatische Reinigung der Membrankartusche im System, ohne diese ausbauen zu mussen.

Hinweis:

- Bei der chemischen In-Situ-Reinigung kénnen die Aufwuchskorper im Bioreaktor verbleiben. Die

verwendete Menge an Chlor wirkt sich kaum auf die Bakterien auf den Aufwuchskorpern aus.

Uberwiegend oxidiert das Chlor durch das BSB in der Membrankartusche.

Daher sollte die Chlorkonzentration/Menge nicht héher als nachfolgend beschreiben sein.

- Nach einer chemischen In-Situ Reinigung sollte ein Volumenstrom von groBer 1,0 |/min erreicht

werden. Ist dies nicht der Fall, kann die chemische In-Situ Reinigung wiederholt durchgefiihrt

werden.

Beispiel Mischungsverhiltnis:

Basisgranulat Zitronensaure

Zielkonzentration der Reinigungslésung
mit Zitronensaure

Mischungsverhaltnis
Wasser/Saure

100% (Mischung 1:1)
(z.B. AL-ACID)

1%

2 Liter / 20g

Basiskonzentration Chlor

Zielkonzentration der Reinigungslosung
mit Chlor

Mischungsverhaltnis
Wasser/Chlor

5% (z.B. AL-Chlor-DAN)

0,25%

2 Liter / 105 ml

12,5% (z.B. AL-Chlor Kx)

0,25%

2 Liter / 44 ml
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Bild: Zufiihren der Reinigungslésung iiber einen Reinigungsbehdilter in den Membran-Riickspiilbehdlter

Meniistart der Reinigungsroutine D

Menu 12:
Chemical cleaning
NEXT: next menu

Aufrufen des Menilpunkts 12
J

1.) Sicherheitsabfrage zum Starten der Reinigungsroutine N\
) g gtne Menul2: Step 1

Reinigungsbehdlter mit dem C-Kit oder direkt mit dem Chem. cleaning start?
Ruckspllbehélter verbinden und Reinigungsfliissigkeit (s. Kap. 10.2) NEXT: exit menu p

einfiillen. Absperrhahn geschlossen halten.

2.) Steuerung startet automatisch die Schlammpumpe, bis Menul2: Step 2
Minimumwasserstand im Bioreaktor erreicht ist (BRmin). '
Hinweis: Falls keine interne Schlammpumpe angeschlossen ist, ist

mit einer externen Pumpe der Bioreaktor abzupumpen, bis genau
,BRmin -“ im Display angezeigt wird (gleichzeitig erténen 5
Pieptdne). Jetzt den Absperrhahn vom Reinigungsbehélter 6ffnen.
Achtung: Die Saugpumpe darf nicht trockenlaufen!

Sluge pump working
Status: BRmin +
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3.) Erkennt die Steuerung ,BRmin -“, erfolgt automatisch ein
Rickspilvorgang, um die Reinigungsflissigkeit in den
Rickspilbehélter zu ziehen. Dieser Vorgang wird automatisch
beendet oder kann auch manuell beendet werden, wenn der
Reinigungsbehalter leer ist.

Reinigungsbehdlter bei Bedarf leicht kippen.

Menul2: Step 3
Status: BRmin -
Backflush pump

4.) Ist die Reinigungslésung eingefiillt, wird der Reinigungszyklus mit (Menu12' Step 4 )
ENTER gestartet ,' L
Chem. liquid filled?
\NEXT: menu exit
5.) Eine interne Routine lduft nun ab. Diese Routine dauert ca. eine rMenu12° Step 5
Stunde. o ]
Cleaning working
Time: 60: 00min
\. J
6.) Nach Ablauf der Reinigungsroutine muss eine Klarwasserspilung (Menu12' Step 6 h
durchgefiihrt werden. ) )
Hierzu werden mindestens 2 Liter Klarwasser je Membran dem Clearwater filled
. . . . s ()
Riickspllbehalter zugefiihrt. n y
7.) Mit ENTER wird die Klarwasser-Spililung gestartet. Die Routine (. . D
dauert ca. 6 Minuten. Menul2: Step 7
Clearwater
Nach Ablauf der Klarwasserspilung erscheint im Display die \ flnchino y

Betriebsanzeige und der Prozess lauft entsprechend den

eingestellten Parametern weiter.

SchlieBt sich eine zweite Reinigung an, ist das Reinigungsmenii wiederholt aufzurufen.

ACHTUNG!

Ll

£

werden, missen die Leitungen ausreichend gespiilt werden

(s. Beschreibung Schritt 6.).

Soll nach einer sauren Reinigung mit Zitronensaure eine Chlorreinigung durchgefiihrt
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11. Urlaubsmodus

Aus Sicherheitsgrinden darf die Grauwasser Recyclinganlage niemals langer als 24 h unbeaufsichtigt betrieben
werden. Bei einer langeren Abwesenheitszeit empfehlen wir die im Kapitel ,,Wartung und Reinigung” beschriebene
Reinigung des Bioreaktors und Klarwasserspeichers durchzufihren. Da keine weitere Schmutzfracht in der
Abwesenheitsphase in den Bioreaktor kommt, kann dann auch auf eine weitere Belliftung verzichtet werden. Um
anaerobe Faulnisbildung zu vermeiden erfolgt zuvor die Reinigung des Bioreaktors. Die Membranstation soll nach der
Reinigung mindestens bis oberhalb der Membran im Wasser stehen, damit sie nicht austrocknet und schnell wieder

“«

in Betrieb genommen werden kann. Die Inbetriebnahme erfolgt wieder, wie im Kapitel ,Inbetriebnahme
beschrieben. AnschlieRend kann die Anlage vom elektrischen Netz genommen werden. Es ist sicher zu stellen, dass
kein Wasser mehr in die Anlage zuflieen kann.

Soll die Anlage fiir mehrere Monate auBer Betrieb genommen werden, ist der Bioreaktor samt den Fiillkérpern und
der Membran mechanisch zu reinigen (siehe dazu die Anleitung AL-MS). Die Membran kann dann ohne Wasser
zusammengebaut im Bioreaktor gelagert werden. Bei der spateren Wieder-Inbetriebnahme (siehe Kapitel
,Inbetriebnahme”) muss nach dem Auffiillen des Bioreaktors mit Wasser etwa 30 Minuten gewartet werden, bis die
Membran wieder vollstdndig durchndsst ist.

12. Selbsthilfe im Storungsfall

Kurziibersicht: Schnelle Membranverblockung

Eine Membran kann auf folgende Weise zu schnell verblocken:

e Fouling: unzureichende Funktion des Bioreaktors durch zu wenig Sauerstoff, zu wenig
Schlammentfernung, zu viel Zufluss, zu schlechte Zuflusswasserqualitdat, zu viel
Waschmaschinenwasser angeschlossen

e mineralische Ablagerungen (Kalk) durch zu hartes Wasser dH >...

*  FLUX bereits unter 0,2 I/min: ist der FLUX zu geringkommt es infolge des steigenden Unterdruckes
zu erhohter Gefahr von mineralischen Ausfallungen, die den FLUX wiederum reduzieren

e Schlamm in der Kartusche, zu kleines Gebldse, Schiefstellung Kartusche, zu wenig
Schlammentfernung, zu viel Zufluss, zu schlechte Zuflusswasserqualitdt, zu Vviel
Waschmaschinenwasser angeschlossen

» Fette / Ole (Kiichenabwisser) => diese diirfen dem System auf keinen Fall zugefiihrt werden, da sie
zu einer vollstandigen Verblockung der Membran fiihren
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Displayanzeigen

INTEUJR

Symptom

Ursache

Abhilfe

Keine Displayanzeige

e Jumper (s. Kap.6.1) nicht
eingesteckt

* Keine 24 V Spannungs-
versorgung und Akku entleert

e Displaykabel lose oder defekt

e Jumper einstecken

e Schaltnetzteil priifen, Akku ladt
sich Uber die interne Lade-
schaltung wieder auf. *

Displaykabel tiberprifen oder
Display austauschen

Pumpenstop im Testbetrieb

Menu4: Test Suction
not possible
Autostop: 6:00 min

e Wasserstand im Klarwasser-
speicher hat Maximum erreicht
oder Schwimmschalter CLmax
wurde nicht angeschlossen

e Wasserstand im Bioreaktor hat
Minimum erreicht

¢ Warten bis Wasserstande wieder
Testbetrieb zulassen

e Wasserstande kontrollieren

e Ggf. Schaltpositionen der
Schwimmschalter korrigieren

Akku-Betriebsanzeige

---- Attention ----
System runs on accu.
All actions disabled.

¢ Stromausfall

e 24V Schaltnetzteil nicht
angeschlossen

e 24V Schaltnetzteil defekt

e Warten bis Strom wieder da ist

¢ Schaltnetzteil anschlielRen

¢ Schaltnetzteil wechseln

Anzeige nach Stromausfall

A power failure has
occurred.
Auto-Restart in 30 s

¢ Anzeige (fiir 30 Sekunden) nach
einem Stromausfall der 24 V
Spannungsversorgung

e Anzahl der Ausfalle im Status-
modus liber einen Zeitraum von
z.B. 24 h prifen. Erhoht sich die
Anzahl und ist die Ursache kein
genereller Netzausfall, ist das
Netzteil zu Gberprifen.

Anzeige nach Stromausfall
Power failure during

pump working,
Auto restart in 30 s

* Anzeige bei Stromausfall

wahrend des Pumpzyklus

» Uber das Testmenii die Pumpen
prifen. Tritt beim Testbetrieb
erneut ein Stromausfall auf, lasst
sich auf einen Defekt der
jeweiligen Pumpe oder des
Netzteils schliel3en.

Keine Klarwasserférderung
in den Klarwasserspeicher

e Saugpumpe defekt

¢ Schwimmschalter BR min oder
Cl max falsch montiert oder
defekt

e Saugpumpe im Testmodus

prifen und ggfls. austauschen

e Schwimmschalterposition und
Funktion tberprifen, und ggf.
austauschen

Geringe Standzeit der
Membran(en)

¢ Riickspilpumpe spiilt die
Membran nicht regelmaRig frei

¢ Undichtigkeit verblockt die
Fasern von Innen

e Rickspilpumpe im Testmodus
prifen und ggfls. austauschen

 Dichtigkeitsprifung durchfiihren
(s. Kap. 8) und ggfls.
Undichtigkeit beheben

AL _GW300 System_Anleitung_Vers.1.4.Docx_Vers.1.4

30



INTEWR

Symptom

Ursache

Abhilfe

Fehlermeldung
Rickspulpumpe

rFailure pressure
back flush
kconfirm with ENTER

(optional: nur bei
angeschlossenem
Drucksensor)

¢ Bei vier aufeinander folgenden
Riickspulzyklen wurde ein
Riicksptldruck < 0,1 bar
erkannt (Standard 0,3 — 0,5 bar)

¢ Rickspulpumpentest liber das
Testmen durchfiihren

¢ Bei Fehler Riickspilpumpe
und/oder Pumpencontroller
austauschen

Stagnationsanzeige

(Storage time
exceeded

Discharge clear water
.

¢ Das Klarwasser im
Klarwasserspeicher wurde
mindestens 21 Tage nicht
ausgetauscht und der
Filtrationsbetrieb wurde
automatisch unterbrochen

¢ Klarwasserspeicher ggf.
entleeren

¢ Anzeige mit NEXT oder ENTER
quittieren um Filtrationsbetrieb
wieder zu aktivieren (s. Kap. 6.2)

Spannungsfehler

(Power failure > 21d?
Check storage time
kclear water! Confirm

¢ Spannungsausfall fir mehr als 2
Std.

¢ Wenn der Spannungsausfall
weniger als 21 Tage bitte mit
NEXT bestéatigen

¢ Im Fall, dass die Speicherzeit von
21 Tagen, wegen eines
Spannungsausfalls (oder
Stillstand) der Anlage
Uberschritten wurde, muss der
Klarwasserspeicher entleert
werden.

Displayausfall
f

000/+-/000///+/-ssdf

o/+-

¢ Displayabsturz z.B. durch
Spannungsspitzen in der
Stromversorgung (Blitzschlag)
oder elektrostatische Effekte

Hinweis: Das Programm lauft
i.d.R. ganz normal im
Hintergrund weiter.

¢ Wiederherstellung der Anzeige
durch RESET (Einstellwerte
gehen verloren) oder durch
ziehen der Kabelbriicke (s. Kap.
6.1) auf der Leistungsplatine
moglich.

* Hinweis: Erreicht die Akkuspannung nach einer Ladezeit von ca. 14h nicht mehr als 8,5 Volt
(s. Statusanzeige) ist der Akku zu erneuern.
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Symptom

Ursache

Abhilfe

Filtration/Ruckspilverfahren
funktioniert nicht

pe defekt

¢ Falsch eingestellte
Betriebszeiten

e Schwimmschalter im
Bioreaktor und

keine Freigabe.
Soll: BRmin+ / CLmax-

* Filtrationspumpe/Rickspulpum | * Pumpebaugruppe austauschen

Klarwasserbehélter geben

o Uberpriifung der Parameter.
Siehe Kapitel “Inbetriebnahme
und Parametereinstellung”

e Schwimmschalter tiberprifen und
ggfls. austauschen

Vorfilter blockiert

e Zu starke Verschmutzung des ¢ Reinigen Sie das Sieb von Hand
Spaltsiebes » Uberpriifen Sie die

¢ Ventil der Riickspuldise ist Parametereinstellungen im Meni
defekt 13

» Uberpriifen Sie die Funktion des
Magnetventils. ggfs. Magnetventil
erneuern

Unzureichende Wasserqualitat

Symptom

Ursache

Abhilfe

Starke Schaumbildung im | e
Bioreaktor

Anlage ist erst seit
Kurzem im Betrieb, daher
haben sich
Bakterienkulturen noch
nicht entwickelt
Neuartiges Wasser wurde
eingeleitet wie z.B.
Kichenabwasser oder
Waschmaschinenabwasser
Anlage ist noch nicht
eingefahren

¢ Schaum rechtzeitig entfernen, damit nicht
die gesamte Anlage verklebt, er sollte nicht
antrocknen

¢ Einige Tage die Belliftung reduzieren, da die
Schaumbildung durch die Belliftung
verstarkt werden kann

e Prifen, ob neuartiges Abwasser in der
letzten Zeit in die Anlage geflihrt wurde, wie
z.B. Fette aus Kiichenabwassern oder
Waschmaschinenabwasser.

Dieses sofort abstellen

e Eine Zeit lang mit der Schlammpumpe das
Wasser schneller entwassern, um den
Bakterien keine Zeit zu geben den Schaum
zu bilden

Hinweis: In den meisten Fallen ist nur am
Anfang eine erhohte Schaumbildung zu
erwarten. Dies legt sich, wenn die Anlage
eingefahren ist
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Symptom

Ursache

Abhilfe

Wasser

im Bioreaktor

riecht schwefelhaltig

e Unzureichende
Sauerstoffversorgung im
Bioreaktor (< 4 mg/I)

Erhéhen Sie den
Sauerstoffeintrag, indem Sie die
Geblaselaufzeit erhohen
Hinweis: Eine ldangere Belliftung
der Membranen (>8 h/Tag)
verringert die Lebensdauer der
Membran

¢ Unzureichende
Schlammentfernung im
Bioreaktor

Schlammpumpe ofter starten

e BSBim Zulauf
(Schmutzzulauf) des
Bioreaktors > als 200

mg/L

Minimierung der
Schadstoffbelastung
Wir empfehlen das

Waschmaschinenabwasser nicht
in den Bioreaktor einzuleiten

Hinweis: Kiichenabwadsser und

Schwarzwasser diirfen nicht

eingeleitet werden.

Das Wasser
Klarwassertank

schwefelhaltig

im
riecht

Siehe oben

Siehe oben

e Biologische Behandlung
im Bioreaktor
unzureichend
(Klarwasserqualitat BSB
> 10 mg/L)

Gewabhrleistung einer
Temperatur von > 15°Cim
Bioreaktor

Falls erforderlich, Wasser
ablassen und Klarwassertank
reinigen
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Symptom

Ursache

Abhilfe

Triibung des
Wassers

klaren

e Die Behandlung des
Bioreaktors ist nicht
ausreichend. Dies kann dazu
fuhren, dass der BSB im
Klarwassertank > 10 mg/I
betragt (es kdnnen
biologische Abbauprozesse
stattfinden).

Siehe oben

e Beschadigte Membranfasern

¢ Dichtigkeitsprifung der Membran
durchfihren

e Membranfasern reparieren oder
Membrane ersetzen

e Partikel im Permeat z.B.
durch beschadigte
Membranfasern oder durch
Ablagerungen im
Permeatschlauch (z.B.
abgeloste Bestandteile wie
Kalk nach chemischer
Reinigung).

¢ Siehe oben (Membranfasern
beschadigt)

e Permeatschlauch reinigen

e Verschraubungen undicht
(Rickspulbehalter der
Membranpumpe)

e Dichtigkeitsprifung der Membran
durchfiihren und Ggfls.
Verschraubungen nachziehen

e Membrankartusche falsch
herum angeschlossen

e Membrane richtig einbauen

e Es wird empfohlen, 24 Stunden lang

in den Kanal abzufiltern

Verfarbung des klaren

Wassers

e Behandlung des Bioreaktors
nicht ausreichend.
Klarwassertank BSB > 10
mg/|

Siehe oben

¢ Gel6ste Stoffe kdnnen von
der Membran nicht
zuriickgehalten werden

e Haarfarbemittel
¢ Harnstoff (gelblich)

¢ Huminstoffe (brdunlich)

e Priifen Sie, ob Toiletten oder Kiichen

angeschlossen sind

e Priifen Sie, ob die Benutzer beim
Duschen urinieren

¢ Hinzufligen eines
Aktivkohlefiltersystems

e Einfligung einer erweiterten
Oxidationsstufe

Durchflussmenge
gering
0,21/min/Membran

ZuU

e Verstopfung der
Membran durch zu
hohen Schlammgehalt im
Wasser oder durch
Fouling

e Verringerung des Schmutzeintrags,

ggfls. Waschmaschine nicht
anschlieflen

¢ Mechanische oder chemische
Reinigung der Membrane
durchfiihren
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13. Gewahrleistung und Kontakt

Die Gewahrleistungsbestimmungen sind in unseren Verkaufsbedingungen zu entnehmen unter:

https://www.intewa.com/de/agb/

Bei Fragen, Ersatzteilbestellungen sowie in Servicefallen, wenden Sie sich bitte mit der Einkaufsrechnung
direkt an ihren Handler oder besuchen Sie den Servicebereich auf der
INTEWA Webseite www.intewa.com.

Natirlich konnen Sie uns auch telefonisch kontaktieren: +49 241-96605-0
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